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Pirection deg Pelitigues de 1'Etat
Pureau de 1'Environnement

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT -

EXTENSTON D'UN CENTRE D'ENFOUISSEMENT TECHNIQUE DE REZIDUS

URBAINS SUR L& COMMUNE DE MONTREUIL SUR BARS Direction dae Iﬁndumﬂe
AU LTEU-DIT "COTE DE LA BEUVERIE" et da la Recherche
- - - Subdivision de TROYES

Date Tarivée 1 - o JUM, 199

- « lg. By, Wiz
Chevalier de la Légion 4'Honneur, : ’ % !

LE FREFEY €3

VIl 1a loi n® 75-633 du 15/07/1975 pélative & 1'&limination déﬁ_ﬁﬁénets‘
réecupération des matériaux | )

VU la loi n® 76-663 du 19 juillet 19276 relative aux installations classées pour la
protection de 1'envirommement et le déerst n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris
pour son application

YU la loi n® 922-646 du 13/07/1992 rpelative & 1'élimination des déchets ainsi
gu'aux installaticns classées pour la protection de 1'enviromnement ;

YU le décret n® 93-139 du 3!02!1993 relatif sux plans d'&limination des déchets
menepgers et assimilés ;

YU Y'instruction techolique relative & la mise en décharge contrélée - ou centre
d'enfouissement technigue - de résidus urbains du 11 mars 19287

VU 1'arré&té préfectoral n® 92-14668 dn 192 mai 1992 portant protection des foréts
cantre 1"incendie ;

VU 1'arrdté préfectoral n® 86-2416 du 18 juin 1986 autorisant 1'exploitation d'une
décharge d'ordures ménagires et de résidus urbains & MONTREUIL SUR BARSE, et
1'arrEté complémentalre n® 91-33374 du 29 octobre 1991 ;

YU 1a demande présentée en mars 1993 par la Sociétés NOVAME-ONYX dont le sidpge
social est & MONTREUIL SOR BARSE & l'effet d'obtenir l'autorisation d'agrandir
le centre d'enfouissement technique de résidus urbains sis sor la commune de
MOMTHEUYL SUR BARSE au lieu-dit “COTE DE LA BEUVERTE" ;

CONSIDERANT tue les activités faisant 1'objet de la présente demande reldvent du
numéroe suivant de la nomenclature des installaticns classées pour la
protection de 1'envirconnement : 322 B 2¢

VU le procés-verbal de 1l'enguéte publigue ouverte dans la commune de MONTREUIL SUR
BARSE du 14 juin au 15 juillet 1923 ;




VIl l'avis favorable du Commissaire-Enquéteur du 31 aolt 1983 |

YU )'avis des Conseils Municipaux des communes -de  MONTREUIL  SUR BARSE,
VILLEMOYENME, FRESNOY LE CHATEAU, CHAUFFQUR LES BAILLY =t 1'absence d'avis. du
conseil municipal de LUSIGNY 5UR EARSE ; '

Yl les avis &mis par les Chefs des Services intéressés

YU l'avie de 1'Inspecteur des Installations Classées en date du 28 septembie
1993

Y le rapport d'expertise de l'Hydrogfologue Agréé en date du 20 aollt 1992 ;

YU l'avis favorable du Conseil Départemental d'Hygiénse en date du 19 octobre

19493 . .

VU 1'avis de la Commission départementale chargde de 1'élaberation du plan départemental
d'&limination des déchets ménagers et assimilés, en date du 292 juin 1994 ;

CONSIDERANT que le projet d'arrété = &té porté & la connaizsance du demandeur gqui n'a
formulé aucune observation =ur =a“tensur ;
SUR la proposition de M. le Seecrétaire Géndral de la Pré&fecture de 1'AUPE ;
ARRETE
ARTICLE 1 - PRESENTATION DE L& FUTURE DECHARGE CONTROLEE

La Sociétd NOVAME-ONYX dont le siége social est & MONTREUIL SUR EBARSE
est autorisée & procéder & l'extension du centre d'enfouissement technique de
rézidus urbains sis sur le territoire de la commune de MONTREUIL SUR BAHSE au
lieu—dit "COTE DE LA BEUVERIE", sur les parcelles cadastrées section D 155 3 139,
161 & 163, 166 & 186, 502 &4 505 et section ZB 20a (partie}, 20c, 2la {partie},
Z1h, 22 (partie} d'une superficie totale de 31 ha 60 a.

Cette autorigaticn est accordée sous réserve du droit des tiers. Elle ne
pourra notemment prendre effet gue lorsque le pétitionnaire sera effectivement
propriétaire des terrains concernés, pour lesguels des promesses de vente ont &té
jeintes au dossier de demande dtautori=ation.

Cette décharge recevra les déchets en provenance exclusive du
département de 1'AUBE, sans préjudice des dispositions du plan départemental
d'élimination des déchets concerné, dans la limite globale de 340 t/j.

L'installation sera mise en place et exploitée conformément aux plans et
données technigues contenus dans le dossier de demande d'auterisation et ses
annexes pour tout ce gui n'‘est pas contraire aux dispositions du preésent arrdté et
dez arrétés complémentaires éventuels.

En particulier 1a zone de stockage des dé&chets ne devra pas empifter sur
la partie Nord—Est du site au deld de la ligne de cré&te du terrain naturel.



ARTICLE 2 - CLASSEMENT, WATURE DES DECHETS ADMISSIBLER

Cette décharpge est autoriede au titre de la rubrique 322 B 2° de la
numenclature des installations classées pour la protection de 1'environnement,

Déchets admissibles

Outre le= ordurez ménagéres [déchets ordinaires provenant de la
préparation des aliments et du nettoiement normal des habitations et bureaux,
déchetes banals provenant des Etablissements artisanaux et commerciaux, produits du
nettoiement des wvoies publigues, squares, parcs, <¢imetidres, halles, foires,
marchés, lieux de fétes publigues, déchetz banals provenant des écoles, casernes
hopitaux, prisons, hespices et tous batiments publics, le cas &chéant tous objets
abandennés sur la wvoie publique ainsi que les cadavres de petits animaux), les
résidus suivants pourront £tre atmis sur la décharge @

déblais et pravats -

- cendres et michefers refroidis

~ boues pelletables, non toxigques, contenant moinz de 70 % d'eaw en provenance des
stations d'épuration urbaines et des foszes de vidange, scus réserve de ne pas
comprometire le bilan hydrique du site

—déchets industriels “banals' solides, & condition gu'ils ne acient ni toxiques,
ni explosifs, ni susceptibles de s'enflammer spontanément.

Déchets devant &tre refu=sfs

— les déchets contaminés provepant des hdpitaux ou clinigues, les
T déchets infectieux ou anatomigues, quelle gu'en =eoit la provenance,
les déchets et les issues d'abattoirs.

— les matiéres non refroidies dont la température serait susceptible de
provoquer un incendie

- les déchets liquides m8me en récipients clos
— les déchets industriels “spéoiaux" 3

L'apport sur la décharge de tous déchet= industriels "spéciaux" tels
gu'ils gzont définiz par le décret du 1% aolt 1977 pris en appliecation
de l'article 8 de la loi du 15 juillet 1875, pouvant &tre 4 1l'origine
d'atteintes particulifres pour 1'environnement, devront €tre refusés.



Sont notamment & exclure les déchets

* dopt la lixiviation présenterait un haut degré de toxicité ou ds=
nocivité dans les eaux : arsenie et bouss arsenisuses bioxydes,
fluides de coupe, liguides ou boues contenant uvne proportion impor-
tante d'hydrocarbures (10 & 15 %), sels solubles de métaux lourds
fer particulier bains uwsés et bouss de traitement de surface),
solutions cyanurées et sels de trempe, solvants orpaniques, F C B.

* dont la manipulation entralne des dangers immédiats ou dont 1a
radioactivité vis-b-viz de déchets de type courant entraline des
dangere immédiats ou différés : explosifs, liguides inflammabkles,
substances radicactives,- acides-bases.

¥ muzsceptibles de charper les eaux de perceolation d'éléments peolluants
non dégradables ow non captables dans- les couches gu'elles
traversent avant d'atteindre 1la nappe =souterraine @ szolubles
toxiques, bains usés et bouss provenant des teintureries, tanneries,
papeteries et autres liguides contenant des &léments peolluants
organiques et minéraux. '

Les déchets non visds par les deux catégories ci-dessus devront, avant
mige en décharge, faire 1l'objet d'une demande d'auterisation complémentaire avec
présentation d'un dossier technique diétaillé justifiant la possibilité de leur
mize en décharpe en fonction dez caractéristiques du déchet et de celles du site,

ARTECLE 3 - THAVAUX PRELIMINAIRES

3.1 — Mise en place d'vn rézeau de foseés permettant de recueillir les
gauy de ruissellemnsnt

Afin dféviter 4d'éventuelles pollutions par les eaux de ruizsellament, un
double réseau de fossés périphériques sera mis en place, conformément aux
digpositions prévues dans le dossier de demande.

Les +travaux devront &tre réalisSs  préalasblement & la mize en
exploitation de la premiére tranche,



3.2 - Cléture

Une cldture réalizée en grillage de mailles 5% ocm x 5 cm maximum,
részistant et incombustible, de & m de hauteur, sera installée autour de la zone en
exploitation, et au sommet des dipues lorsqu'elles existent. Des filets
déplacables de 4 m de hauteur seront mis en place autour du casier en exploitation
pour limiter 1'emvol d'é&léments 1&gers.

2.3 - Puits d'extraction des eaux de percolation

Lez puite seront placés au point bas de chaque casier.

Ils meront constituds par des buses perforées en ciment, dé diamdtre
minimwm de 1 m.

L'arrivée des eaux de percolation & ces puits sera favorisée par un
systéme drainant, conformément aux dispositions prévues dans le dossier de
demande .

3.4 — Puits d'extraction des gaz=

Chaque casier disposera d'un puits d'extraction des gaz d'un diamétre
minimum de 500 mm.

3.5 - Fermeture -~ gignalisation

Un portail d'accés de 7 m de large fermant & clé sera installé a
l'entrée dua site ; & sa proximité, sera placé un panneau de signalisation et
d'information sur leguel =seront notés :

!

le nom de la décharge, la date et le puméro de l'arrété préfectoral 4'antorisa—
tion

le nom de la Société et son adresse

les heures d'owverture et de fermetore,

1'interdiction d'entrer & toute personpne non autorisée,

Ce panneau sera en matériau résistant aux intempéries. Les inzcriptions
seront en caractéres indélébiles.
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2,6 — Mesures compensatoires

Les mesures compensatoires =eront mizes en oeuvre conformément au projet
prészenté dane le dossier de demande.

Elles comprennent notamment :
a - sur le slte 3

- le maintien et le renforcement par des plantstions de la haie
existante, qui fera limite entre le site actuel et le futur site,

- 1la réalisation par plantations d¢'une bande boisée localisée au Word de
la ligne de cré&te, lonpgue de 440 mdires ot large de 3% métres,

= la réglisation par plantations d'vne haie sor la limite Nord-Est du
futur site le long du chemin rural dit de la Voie Chéwvwre, sur 100 m de

long et &5 m de laree,

l'implantation de saules blancs aux abords des mares a creéer.

L'ensemble du programme correspondant devra &tre mis en oceuvre dans un
délai de 2 ans a compter de la date de sipnature du présent arrdte,

b - en dehors du site, dans l'aire du Parc Naturel Régional de la Forét d'Orient
(P.N.R.F.0.} :

— 3 km de boisements d'alipnement aux bords de routes,

- 4 km de haie,

- achat d'une superficie de ¥ ha de prairvies remarquahles sur le plan
botanioue.

L'ensemble des fravaux correspondants devra &tre précizé par le

pétitionnaire en accord avec le P.N.H.F.0. Ces travaux devront &tre réalisés dans
un délai de 5 ang & compter de la date de signature du présent arréte,

ARTICLE 4 — EXPLOLTATION DE LA DECHARGE

4,1, — Aménapgements particuliers

Une aire d'attente sera créée a4 l'intérieuwr du site afin de réguler la
circulation des camione.

Un pont bascule =era ingtallé & proximité du portail d'entrée.

Un bungalow dans lequel se trouvera le poste de contrdle sera construit
sur le site.
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4.2, - hboces et circulation

En c¢e qui concerne les problémes d'accés, 1l'expleoitant devra =e
conformer aux prescriptions des gestionnaires de la voirie départementale et de la
voirie rurale, édictées conformément’ asux pouveolrs de police dont ceux—-ci
disposent.

Toutes les issues seront surveillées et gardées pendant les heures
d'exploitation ; elles seront Termées A rlé en dehors de ces heures.

Les wvoles de circulation intérieures seront aménag@es & partir de
1'entrée et du poste de contrfle jusgu'aux zones d'exploitation.

L'implantation et l'uzage de cex voles devront Etre congasz et dimen-
siconnés en fonction du gabarit et du tonnage des vEhiocules susceptibles de les
empirunter.

Les wvéhicules transportant les déchets seront équipéz de bennes hermé-
tigues, & défaut, ces derniéres eerdnt couvertss d'une biEche ov d'un filek &
mailles de 50 mm,

Leg wéhicules ayant circulé sur la décharge seront hebioyés avant leur
gortie. 5'ils sont nettoyés & l'eau, cette opfration sera effectufe sur une aire
Etanche &t les eaux recusillies seront recyclées sur la décharge.

les wvoles de circulation et d'accés &t les aires de stationnement
devront &tre réguliérement nettoyées et entretenues afin de permetttre 1=

circulation aisée des vehiculee par tous les temps.

4.3 — Mise en d&pdt des déchets

L'exploitation se fera par casiers de 5 000 m2 maximum chacun. Elle sera
réduite si besoin pour gu'en pratigue, la taille d'un casier solt telle que conpte
termu de l'apport réel de déchets, il soit rempli sur vne durée la plus proche
possible d'une année ; le fond des casiers prészentera une pente uniforme de 3 %
minimum de la périphérie & un point bas verd lequel se diriperont les eaux de
percolation.

Les déchets seront déposés en couches minces (50 cm maximum) présentant
une pente sensible de la périphérie de la cellule wers le puits d'extraction, de
fagon & y diriger préférentiellement les eaux de percolation, Un compactage
fquotidien sera effectué. S

L'exploitent asesurera le ramassape systématigue des détritus ou déchets
légers dispersés par le vent., Le chiffommage est interdit sur la décharge.

L'exploitant prévoirs 1'ouverture d'un ou deux casliers avant le
remblayage définitif du premier afin d'assurer la continuité de 1'expleoitation ;
mais en aucun cas, 11 n'expleoitera plus d'un casier & la fois.

Toutefois, =1 des machefers sont admis sur le site, des casiers spéciaux
leur seront réservés, et, dans ce raz, deux caziers =eront exploités
simultatément, un pour les machefers at un pour les autres déchets.



4,4 - Protection contre la poliution des eaux

L'exploitant mettra en oesuvre Toutes dispositions pour gue la hauteur
d'eau dans les déchets en fond de décharge he dépasse pas un métre.

Les eaux de drainage exefdentaires seront dirigées dans un bassin de
stockage d'un volume de 2 000 m3 et traltfes sur place ou transportées en citernes
jusgu'ad wune staktion d'épuration capable de traiter cet effluent. Dans cette
dernigre hypothé=ze, une convention sera signée entre ile gestionnaire de la station
d'épuration et le pétitionnaire.

Le dizpozitif de traitement sur place sera celui gui a £%é agréé sur le
site initial.

4,5 - Praotection contre les mawaises odeurs — Elimination du biogaz

En cas de dégsgement d'odeurs naluséabondesz, la zone émettrice sera immé—
diatement traitée par couverture de terre.

le bicgaz récupéré dans les puits d'extraction sera briilé au moyen de la
torchére existant sur le zite initial, ou vealorisé.

4.6 = Protection contre 1'incendie

al & titre de prévention contre les risgues d'incendie, les moyens
suivants seront mis= en place

- surveillance constante de la décharpge,
— réserve permanente d'un volume de 200 ma de fterre inerte, spécia—
lement részervée & cet effet, :placée & prowimité de la =zone en

exploitation,

— équipement de chague engin de chantier d'un extincteur de capacité
approprige {su minimum extinctsur & poudre de 4 kgl,

—~ maintenance permanente d'un extincteur & poudre de 10 kg, au poste
de contrile, '

- maintien 4'un accés permanent au bassin de stockage dee lixiviats,

bl le briilage a4 1'air libre de tout déchet est strictement interdit sur
la décharge,



c)

a)

e)

£}

des consignes particuliéres contre l'incendie =eront &tablies par
l'exploitant et affichéssz sur le panneau placé & l'entrée de la
décharge,

Elles devront notamment cormporter 1'indication de 1'sdresse et du
ruméro  du  poste +LEléphonique du Centre de Secours des Sapeurs
Ponpiers le plus proche,

lez matériels destinés & la lutte contre l'incendie feront 1'ebjet de
contrfles péricdiques, & l'initiative de l'explolitant,

une bamdde de terrain de 20 m réguliérement entretenue pour supprimer
toute végétation, =ur la périphérie du site, sera prévue en tant que
pare—Lew,

l'exploitant est tenu d'appliguer les dispositions de l'acticle 5 de
1'arrété préfectoral n? 92-1466A du 129 mal 1992 portant protection
dee foré&ts econtre 1l'inecendie..

4,7 — Protection contre les bruits et les vibrations

a}l

b}

c)

les inatallations seront construites, &quipées et exploitées de facon
que leur foncticnnement ne pulisse 8tre & l'origine de bruits ou
vibrations susceptibles de compromettre la santé on la sécurité du
voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité,

les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 =olt 1985 relatives
aun brult des Installations Classées pour la Protection de 1'Envircn-
nement seront respectées,

1'vaage de tout appareil de communication par voie acoustiques
{sirénea, avertizseurs, haut-parleurs...} génant pour le voisinage
est interdit, sauf esi leur emplol est excepticmmel et réoservé & 1a
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

4.8 - Protection contre les rongeurs et les insectas

a)

D)

la décharge sera mise en &hkat de dératisation permanente. Les
facturee de produits raticides ou de contrats paseés avec une
entreprise spécialisée en dératisation seront maintenwez & la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées pendant une
durée minimale de deux ans,

l'exploltant luttera contre la prolifération des insectes par un
traitement approprié.
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ARTICLE 5 — CONTROLES - SURVEILLANCE

5.1 - Dispositions générales

L'Inspecteur des Installations ClassBes pourra demander gque des
contrfles, des analyses et des prélégvemsents soient effectuss pac un organisme
indépendant, dont le choix sera soumis & son approbation s'il n'est pas agrée &
cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété.
Lee frais occasionmés par ces étuedes seront supportés par 1'explolitant.

Tl pourra é&galement demander la mise en place et l'exploitation, aux
fraizs de 1l'expleitant, d'appareils pour le contrdle des émissions ou des concen-—
trations des matiéres polluantes dans 1'environnement.

5.2 — Contrile de la qualité des eaux

Le contrfle de la gualité des eaux =sounterraines sera effectué i partir
de 4 piézométres

le piézométre PZ 4 dans la nappe des sables verts,

- le piézométre PZ 5 dans la nappe des Orillons, d'une profondeur minimale de 5 m,
~ le piézométre PZ 6 dans la nappe des sables verts,

—~ le piézométre PZ 7 dans la nappe des =sables verts, traversant la totalité de
1'aguifére jusqu'au toit des marnes,

L'emplacement de ces piézométres, gul ont &té réaliséz & 1l'occasion des
études prélimingires, fipure sur le plan joint en ammexe IX.

le contrfle de la qualité des eaux superficielles sera effectué par
prélévement des eaux de la rividre "La Civanne" .

— en amont du site,
— en aval du site initial au passage sous le CB 106.

Dex  préld3vements et analyses d'avtosurveillance seront effectués
trimestriellement la 1&re année puis semestriellement ensuite sur ¢e dispositif.
Les éléments A doser sur ces é&chantillonzs sont indiqués en annexe I au présent
arrété, Des £léments complémentaires pourront &tre exigés en cas de besoin par
arr&té complémentaire. Les préldvements devront &tre faits en stabilisant les
€léments instables et aprés filtration si la turbidite est importante, en
partieculier en vue de 1'analy=ze du fer et du mangangse.

Leg prélévements et le transport en laboratoire des &chantillons seront
affectués sous le contrfle de 1'Inzspecteur des Installatione Clarmzées,

Les résultats des analyses effectuges par un laborateire apré€ seront
transmis systématiquement & 1'Inzpecteur des Installations Classdes.
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En {foncticn des résultats, la fréaquence des analyses pourra 8&tre
augmentés ou diminuée .@prés accord de 1'Inspecteur deg Installations Classées.
5'il est Etabll gu'il exiszte wune corrélation entre les résultats de certains
paramétres, la liste des £léments dosés pourra Etre rédulte 3 1a demande de
l'expleoitant. Dans tous les cas, il devra ¥ avoir un contrfle annuel complet.

Avant la mizme en sgervice de la décharpge, des analysez destinges 3
Etablir un point =Erc devrent &tre effectudes dans chague piézoméire et sur le
réseau hydrographioue ; le prélévement et le transport jusqu'au laboratoire des
échantillons seront effectuéz sovs le contrdle de 1'Inspectgur des Installations
Classées,

La réalisation des piézometres, les prélévements et les analyses prévus
ci-dessus seront dans tous cas & la charpge de 1l'exploitant.

5.3 - Responssbilité de 1'exploitant en cas de ﬁbllutinn

En cas de pollution de nappe phréatique doe & 1'exploitation de la
décharpe, lez travaux de dépolluticon néceszaires seront & la charge de
1'exploitant.

5.4 = Contr&le des déchets et registre de contrile

L'exploitant wérifiera ogue les déchets arrivent sur la décharge sont
conformes & ceux autorizés.

I1 devra toujours &tre en mesure de justifier 1'origine, la nature et
les quantités de déchets gu'ill recoit.

L'exploitant devra ouvvrir et tenir & jouwr un registre & feuillets
numérotés, daté et paraphé par ses soins, sur lequel seront consignés les
rensaipgnements sulvants

l'indication du jour de réception des déchets sur la décharge,

. la nature exacte de ceux—ci

. leuwr poids, .

» la référence du productevr avec la justification de 1'expédition,
le nom du transporteur et le numéro minéralogigues du véhicule,
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Seront également notés sur le registre .

- les dates auxquelles il a &té procédé é'dEE_opérations vigant & lutter contpe
les insectes et les rongeurs,

-

— les dates des vwvérifications périodiques relatives & 1'entretien du matériel
d'incendie et le nom de la personne les ayant effactuées.

~ les dates des prélévements d'eau destinés sux analyses de contrfles périodigues.

— tout incident pgrave susceptible de perturber le bon fonctionnement des drains et
le recyclage des eaux polluées.

Toutes les pideces justificativea {pordereasux de livraison, tickets de

pesée. .. )] devront #tre conservées et tenues & la disposition de l'Inspecteur des
Installationz Classées pendant une duree de deux ans. : e

ARTICLE & = REAMEWAGEMENT

1 — La fermeture de chague casier sera entreprisze au plus t3t 6 mois et
terminée au plus tard 9 mois aprés gue son nivean définitif aura Eté atteint.

Les travaux consisterocnt en

- rectification de la derni2re couche de déchets en vue de corriger les
tassements éventuele

- mise en place d'une ecouche d'arpgile de S0 ecm, sauf pour les casiers
devant recevoir la couverture finale décrite ci-aprés.

2 — Le toit de la décharge devra présenter une pente réguligre de 3 %
minimum, de fagon & diriger les eaux de roiszellement 3 1l'extérieur de la
décharge.

La couverture finale aura wune épaisseur de 1,00 m au minimum,. Elle sera
formée de havt en bhas ;

— d'ung couche de terre végétale provenant du décapage initial du site (30 cm
miriimam)}, -

-~ d'une couche de matérisux granunlaires jouant la rile de barridres aux rongeurs
et racines (20 om minimum),

- d'ane couche d'argile compactés jousnt le rille de barridgre & 1'eau {&paisseur
compactée 40 cm minimum),

- d'une couche préalable de graviers st de sable jouant le r8le de couche de faorme
et de barriére capillaire (10 em minimum),
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La pente de la couche finale de déchets devra 8tre ajustée & la pente de
la couverture finale.

3 — Un epngazohnnement sera tout de suite réalisé pour prépaver le ferrain
aux plantations futures gui seront dfterminéas le moment venu par la Direction
Départementale de 1'Agriculture et de la Fordt en liaison avec 1'0ffice National
des Foréts.

4 - En fin d'exploitation, les éguipements snnexes & la décharege devront
Btre enlevés,

& - L'exploitant devra soumettre le rdaménagement & 1'approbation de
1'Inspecteur des Installations Classées aprés la rectification de derniére cqpche
de déchets de chague casier, et & la.fin du réaménagement. Les frais éventuels de
carottags destinés & contrbler 1'é&paisseur de la couche d'argile et de la couche
terminale smeront & la charge de 1'exploitant.

ARTICLE 7 — ABANDON DE LA DECHARGE — GARANTIEE APPORTEES PAR L'EXPLOITANT

7.1 - Lors de la fin de 1'exploitation de la décharge, 1'exploitant
demandera une visite de récolement des travaux de réaménapement.

La responsabilité de 1'exploitent continuera & &tre engapés aprés la fin
de 1'expleoitation de la décharpe, Jusqu'a ¢e gu'elle eoit sans efifet sur
1'environnement.

Il poursuivra aprés la fin des d&p8ts, les contrdles effectués durant la
période active du sits. Leur étendue et leur fré&guence pourrcnt Etre aménapgées et
réduites.

le traitement ou l'é&vacuation de 1'excédent de ligquides d'imprégnation
des dé&chets zsera également poursuivi par l'exploitant.

Il assurera de méme la pérennité du systéme d'élimination des gaz de
fermentation.

1.

Ces contrfiles pourrent cesser dés que les résultats auront apporté la
preuve qu'il est inutile de les poursulvre. Un arrété complémentaire officialisera

cette décizion.



— 14 -

7.2 — Afin de parer aux effets d'un Everement imprévisible aux
conséguences duguel il pe  pourrait remédier par insuffisance de capacités
financiéres, l'expleitant devra souscrire 3 ung assurance raesponsabilitd civile
"atteinte & l'environnement" le garantissant pendant et aprés 1'exploitation de da
fidcharge au moins  jusqu'd  la  paretion de 1'arrété  complémentaire cité
précédemment.

ARTICLE & — DISPOSITIONS DIVERSES

8.1 - Vigites de contrdle

L'exploitant devra se soumettre aux wvisites de 1'&tablissement qui
seront effectuées par les agents désipnés & cet effef,

8,2 - Accidents — Incidents °

Ltexpleitant est tenu de déclarer, sanz délai, a 1'Inspecteur des
Installations Ulassées, les zsccidents et incidents survenus du fait du fonction—
nement de 1'ipstallation gui sont de onature & porter atteinte aux intéréte
menticmmés & 1'artiels ler de la loi n® 76-663 du 12 juillet 1976.

11 fournirsa & celui-ei, sous guinze jours, un rapport sur les origines
¢ causes du phénoméne, ses conséguences, les mesures prises pour y parer et
celles prises pour éviter qu'il ne se reproduiss.

B.3 - Modification - Tranzfert — Changement d'exploitant

Par application de 1'article 20 do décret n® 77~1123, toute modification
apportee par le demandeur a l'installation, & =on mode d'utilisation, ou 3 son
voizinage, et de nature & entrainer un changement notable des Eléments du dossier
de demands d'aubtorisation doit &tre portée, avant =a réalisation, & la

connaissamce de M. le Préfet de )'AUBE, svec tous les &léments d'appréciation.

T

Le Préfet fixe s'il y a lieu des prescriptions complémentaires, S'il
estime, aprés avis de 1'Inspecteur des Installations Clasaées, que les
modifications szont de nature & eptralner des daﬂgers ou inconvénients, le Préfet
invite l'exploitant & déposer une nouvelle demande d'autoriszation.
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Tout transfert de 1l'installstion sur un autre emplacement néceszzite unpe
nouvalle demande d'autorisztion.

En egs de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représen—
tant doit en faire la déelaration & M. le Fréfet, dans le mols gui suit la prise
en charge de l'exploitation.

ARTICLE 9 — DISFOSITIONS ADMIMISTRATIVES

9.1 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément részervés.

9.2 - La présente autorisation ce=serait d'aveir effet dans le cas ob il
z'écoulerait wn délai de trois ans avant gue la décharge ait &té effectivement
ouverte.

9.3 - Le bénéficiaire =e conformera sux lois et réglements intervenus ou
& intervenir sur les installations classées.

En outre, l'administration se réserve le droii de prescrire en tout
tempz toutes mesures ou dispositions additionnelles aux conditions Anoncées au
présent arrété, guli seralent reconnues néceseaires dans 1'intérét de ls s=écurité
publigue ou pour diminver les inconvénients résultant du voisinage de cette
installation et ce sans gue 1'exploitant puisse prétendre de ce chef & un dédom—
magamant gquelcongue,

9.4 - En azucun cas, la présente avtorisztion ne peut &tre conzidérée
comme valant permis de constroire.

2.5 - [he copie de cet arrété sera déposée & la Mairie de MONTREUOIL SUK
BARSE et mise & la disposition de ftoute perscnne intéressée,

Un extrait de cet arrétéd &numérant les prescriphtions asuxguelles
1'installation est souvmise sera affiché & la Mairie pendant une durée d'un mois.

. r

Le procés-—verbal de 1'accomplissement de ces formalités sera adresaé par
les solins du Maire & la Préfecture de 1'AUBE - Direction des Politiques de 1l'Etat
- Bureau de l'Environnement.

ot
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Le méms extrait sera affiché en permanence de fagon bien visible dans
l'installation par les scoins du bénéficiaire de 1'avtorisation.

Un avis au public sera insfré par les soins de M. le Préfet et aux frais
de l'exploitant dans deux Journaux locaux ou rEgionaux  diffusés dans le
département.

9.6 - L'exploitant devra towjours é&tre en possession de son arrété
d'autorisation et le présenter & toute réguisition de 1'Inspecteur des Instai-
lations Classées aux visites dugquel) il devra soumettre son ¢tablissement.

a,.7 - :

le Secrétaire G&néral de la Préfecture de 1'AUBE

le Frégident Directeur Général de la EDciété NOVAME—ONYX

le Maire de MONTREUIL SUR BARSE, -

le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét,

» M. le Directeur DEpartemental de 1'Equipement

. dme, le Directeur DEpartemental des Affaires Banitaires et Sociales

. M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secoure

. M. 1e Directeur Régional de 1'Indusirie, de 1a Recherche et de 1'Environnement
sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de l'exécution du prészent arrété.

SRR

Fait & TROYES, le 30 juln 1944

LE PREFET,

Signé : Bernard LARVARON

Four expédition,

Le Secrétaire (énéral,

Pour le Secrétaire Général, Do
Le Chef de Bureau Délégué,

———————

=151

I. Denosud




ANNEXE T

Analyses physico—chimigue

* résistivite

* principaux aniens et eations @ MOZ — NO3 —C1 - 504 — PG4 = K = Na - Ca
~ Mg - HMn

* métaux lourde : Hg - Cd = Cr — Zn - Cu - Pb
* fer
* cyamures

* phénol

- fnalyse bio—chimique

* DBO5
* DCO

* hydrocarbures

. Analyze bactériologigue

* coliformes fécanw
# ppliformas totaux
* streptocoques fécaux

* présence de salmonelles
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